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quem mihi semel ostendistis el dixistis: ‘Bece ex illo libro possum facere
quod omnis mulier me amat’; el nisi faciatis, domine magister, lune ego

moviar, el mater mea pre dolore etiam morietur, Ex Heydelbergo.

54.
Magister Ortvinus Gratius
Magistro Mammotrecto
profundissimo amico in primo orada amicitiarum

salutem dieil.

Ex quo dicit seriptura: ‘Amat dominus gradienles simpliciter’: ideo

10 laudo dominationem vestram, subtilissime domine magister, quod scribitis
mihi tam simpliciter conceptum mentis vestre, oratorie tamen, sicul eslis
bene stilatus in latinisando. ego volo vobis etiam simpliciler seribere
rhetoricaliler, et non poeticaliter. Domine magisler amicabilissime, vos
manifestatis mihi de amore vesiro: ego miror quod non estis prudentior,
15 quam quod vultis amare virgines: dico vobis quod male facitis, el habetis
propositum peccaminosum, quod ves posset ducere ad infernum. ego cogi-
tavi quod estis discrelus ef non curatis istas levitates, que semper habenl
malum exitum. Ast dabo vobis consilium meum quod pelitis.  Ex quo
dicit seriptura: “Qui petit, accipit’. Debetis primo relinquere illas vanas
20 cogitationes de vestra Margareta, quas diabolus vobis suggerit, qui est pater
omnis peccati, teste Richardo super .11ir. Bt quandocungue de ea cogilalis,
facite crucem ante vos, nec non orate unum Pater noster cum illo versu
in psalterio: <Stet diabolus a dextris eius’.  Efiam semper comedite sal
benedictum in die dominico, el spargite vos cum agua sancla quod conse-
25 cravit stationarius saneti Ruperti: el sic potestis effugere illum diabolam
qui vobis suggerit illum magnum amorem de vestra Margaretha, que non esl
ita pulchra ul putatis: ipsa habet unam verrncam in fronte, ac magna
rubeaque erura, grossas nigrasque manus, sibique olel os suum propler
malos dentes; necnon etiam habel -spissum culum secundum comnnme pro-
soverbinm: ‘Ars Margarethe est mirabile rete’. Sed vos eslis cecus ex illo
diabolico amore quod non videtis eius vitia, Ipsa multum bibit el comedit,
ac bis nuper bombisavik quando sedit apud me in mensa, el dixit quod
fecit eom scamno.  Ego habui in Colonia pulchriorem vestra Margaretha,
el tamen dereliqui eam. Postquam accepit virum, sepe vocavit me per

a5 unam. antiquam vetulam, quando vir eius fuit absens: sed non veni preter
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y hortor quod bis ieiunatis in sabbato, el

semel s sed tune fui ebrivs. g
postea facialis vestram confessionem uni magistro nostro ordinis predica-
torum, qui possel vos hene instituere, Lt guanido fecistis confessionem,
tune debetis orare de sancto Christoforo gquod velil vos portare in humeris
euis. ne iterum recidivetis ac mergalis vos in mare amplum el spaciosum
in quo sunt replilia quorum non est numerus, id esl peceata inlinila,
sicul exponit Combibilator; ac postea orale ne cadetis in tentationem,
Surgite etiam mane, lavale manus veslras, ornale erines, ef nolite esse

accidiosus: seriptura enim dicit: “Deus, deus meus, ad te de luece vigilo'.

Eliam vitate loca seereta: nos scimus quod loca el Llempora segpe indueunt 1
homines ad peccandum, el maxime ad luxuriandum.  Verum quod vullis
a me habere unum experimentium probatnm de amore, sciatis quod ego
non possum salvare conscientiam mean. Quando glosavi vobis hie Ovidinm
de arte amandi. dixi vobis quod nemo deberet facere per artem nigro-
mantiam quod mulieres se amant; el quicungue conlraiverit, ipse essel s
excommunicatus de facto, el exquisilores herelice pravitalis possunt eum
citare, alque ad ignem damnare. oo dixi vobis etiam unum exemplum,

quod debetis notare, videlicet hoc: Unus baccalaurins Lypsensis amavil

anam vireinem Catarinam Pistoris, et iactavit ipsam cum pomo nigroman-
(ico, ef ipsa pomum accepil el posuit ad pecius suum inter mamillas: et 20
slatim  incepil  istum baccalaurium lurialiter amare, sic quod quando

fuil. in ecclesia, semper inspexit istum bacealaurinm; el quando debuil
orare ‘Pater noster qui es in celis’, oravil: ‘Bacecalaurie ubi es?  Eliam in
domo quando pater vel mater elamavit sibi, respondit: ‘Baccalanrie, quid

valtis? Et ipsi non intellexerunt, donec quidam magister nosler preter-»
orediens domum eius salutayit istam virginem dicens:
bonum sero: proficial vobis, ves habetis unum pulchrum crinale’.  EL re \

spondit illa virgo Catarina: ‘Deo oratias, bone bacealaurie, vultis mecum

«Domina Cataring,

porrigens sibi cantharum.  Verum ille magister |

hibere de oplima cerevis

noster fuil irvatus, el accosayil ipsam apud malrem suam sic: “Domina g

Pistorissa. corrvigite filiam vestram: ipsa est valde indiscretas seandalizavil
gislen

nostram  universitatem: nam vocavil me bacecalaurinm, el sum s

noster.  Amen, amen, dico vobis quod perpetravit peceatum mortale: abs-
tulit mihi honorem meum, el peccalmm non dimittitur, nisi ablatom resti-
tuatur.  Alios magistros noslros nominavil eliam baccalaurios: ego credo g,
quod amat unum baccalaurinm ; habete advertentiam’.  Tune maler eius
accepit unum lignum ‘percutiens ipsam ad caput el dorsum sunm quod |
|

perminxil sese, inclusitque ipsam in cubile per dimidinm annum, el dedil

ei panem el aquam comedere.  Inlerea I:'|n|M|'iH baccalanrins l:u'm-a-a.-—'if, i |
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celebravil priwmilias, posteaque rexit unam parrochiam in Saxonia Padoranw.
quod cum*ipsa andivit, saltavit ex alta fenestra, et fregit quasi dextrum
hrachinm, et fugil in Saxoniam ad istam baccalaurium, cum guo adhue
esl hodierna die, el habel eum eo quatuor pueros. Vos vero hene scilis
cquod hoe est seandalum in ecclesia.  Ergo igitur debetis cavere ab illa
arte nigromantica, ex qua veniunt multa mala.  Verum polestis bene uti
medicina quam vobis dominus doctor Brunellus docuit de gyni: est hona
medicina; ego |1|'|||r;|\i cam sepe contra tormenta ventricalia.  Valete cum

matre vestra,  Ex Colonia e domo domini loannis Plelferkorn.

(0 35.
Lyvra Buntsehuehmacherius
ordinis predicatorum (heologus
Guillermo Hackineto
qui est theologorum theologissimus

I Salutem  dieit.

Vos seripsistis mihi ex Anglia de Londino unam longam litteram pulchre
latinisatam, in qua petivistis quod deberem vobis seribere unam novitalem
sive bonam, sive malam, quia estis naturaliter inclinatus ad audiendum nova:
gieut faciunt ommnes qui sunt de complexione sanguinea, el audiunt libenter

wcantilenas musicales, ac in mensa sant lgle mentis.  Lgo [ui valde lglatus,
quando accepi vestram litteram, sicul qui invenil unam preciosam marga-
vitam, et ostendi ecam dominis meis Ioanni Grocino el Linacro dicens:
“Videte, domini mei, videte, nonne iste magister noster est formalis in la-
tinisando et componendo dictamiva, et arte epistolandi? LEb iuraverunt
cquod non possunt similes epistolas componere in arte latinilalis, quamvis
sunt poete, greei, et latini.  EU extulerunt vos super ommes qui sunl in
Anglia, Franeia, Germania, et omni natione que sub celo est.  Ideo non
essel mirum quod vos eslis generalis in vestro ordine, el quod rex in
Gallia diligit vos: non enim habetis similem in latinisando, disputando, el
s0 predicando; ac seilis regem cum regina oplime informare in confessione.
Etiam isti duo poete laudaverunt vos quod habelis artem rhetoricalem:
verum  fuit ibi unus iuvenis socius, qui intitulavit se Richardum Crocum:
ille presumpsit contra vos, quod non scribatis secundum regulas arlis rhe-
toricalis; verum fuit valde confusus quando debuit probare. Ipse nunc stal
siin Lypsi et diseit logicam Petri Hispani: eredo quod postea evit cautior.
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